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ve Vilng, piinaSi celkem 17 refenéits revahou literarnich, v menSi failingvistickych.
+Regionalni” zastoupeni vifspEvcich je nasledujici: g pronesli zastupci polskych uni-
verzit (Poznad, Krakova, Lodze, Opole a Gika), ti z ceskych (Brna, Ostravy a Opavy;
Ize jen litovat, Ze bohuzel chitb zastupci prazské a olomoucké polonistiky) a ednié
z litevské (Vilno) a Bloruské. Publikovanéifspivky byly uspdadany daityt volnych te-
matickych okrul, jeZ Ize obeah pojmenovat nasledo¥nslavisticky aspekt v Mickiewi-
czow dile, eské a litevské souvislosti, uzsi otazky podstasgnikovy tvorby, z&resny
blok pak obsahuje lingvistickou problematiku. Romit@st metodologickych fstupi

a predkladanych poznaik doklada neustélou inspirativni silu basnikatee, jednoho
Z nejvyznampyjSich edstavitel polského romantismu, ktery zasahl vyznardo literar-
niho &ni v slovanském, ale i neslovanském (litevskémjiedi. A by’ by se mohlo zdat,
Ze k mickiewiczowské rozsahlé literétuuz vlastd nelze mnoho podstatnéhici, opak je
pravdou. Vyrai se stalo filezitosti shrnout a zhodnotit nejen to, co je viwé&rE znamo,
ale také odhalit nové stranky a souvislosti. Po&mrEni sbornikAdamMickiewicz a Slo-
vanétoto poslani splje.

Nakonec pipojujeme poznamku, zdanéwdbihajici od merita. Ostravska polonisti-
ka si vytkla za jeden ze svych Ukatvat ke spolupraci jak narodni, tak i zah&ahipolo-
nisty a slavisty. Z iniciativnich akci s mezinar@arzastoupenim slusi se jmenovat konfe-
rence ¥nované polskym nositiein Nobelovy literarni ceny. Az dosud se konatyri:
W. S. Reymont, H. Sienkiewicz, W. Szymborska a Mitosz. DalSi spolénou akci os-
travskych, briinskych a bratislavskych polonidbylo ziasti spoléenské, Zasti spojené se
zpravami z jednotlivych gtdisek setkani ervnu 2008 pod patronaci generalniho konzu-
la Polské republiky v Ostrévlerzyho Kronholda aédanky FF Evy Mrhé&ove. VzeSly
z reho podrty k dalSimu prohloubeni spoluprace na poli polickgch studii a hlubSiho
poznavani polské kultury v Sirokém pojeti, s vazhadeskou a evropskou kulturu. Ukolu
zorganizovat podobné setkani poloiigtietoSnim roce se ujala olomoucka polonistika.

Ireneusz Hyrnik

Sepan, L: Cesty mezi formami. Edice PULSY. Sedoevropské centrum slovanskych
studii, 0. s. Sedoevropské vydavatelstvi a nakladatelstvi REGIOBiMp 2007, 172 s.

Brnénsky polonista Ludvik $pan w¥nuje svoji knihu studiim, které se z&imji na
problematiku formy pro dany obsah v dilech nejetslpeh, ale i¢eskych a slovenskych
autorii (¢ast s nazverrormy pro autorska hledana také otazkam formalni stranky lite-
rarniho dila viiznych etapach&inného vyvoje ¢ast nazvan&ormy pro literarni dilg.

Jeho monografie je teoreticky z&fenou publikaci, ale zaroielislednym a doie
sestavenym celkem, ktery pokryva podstatné elemamtyparatistické oblasti literatury —
poetiku, motivku, zanry, formy, kontexty i recepgibranych autar danych tech zemi,
piicemz studie z prvniasti glesahuji okruh genologické problematiky&em ke strance
obsahové.

V kazdém totalitninti jiném nesvobodném obdobi (fap nas po r. 1969, obdobi
tzv. normalizace) se v jakékoliv literdtty kultue, ungni ¢i spolenosti obvykle formuji
autai dél dvojiho typu — 1. dila s neutrdlnimi né&m (tj. dila s ungleckou hodnotou)
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a 2. dila tendemmi (tzn. dila systematicka, zjednoduSen&ersobilym vignim, poplatna
dob). Z polskoéesko-slovenského trojuhelnikugpén vybira Slovaka M. Valka echa

I. Skalu a z netendénich autoll pak J. Suchého a S. Krawczyka (nazérbhizci, nicmé-
n¢é generané vzdaleni basnici).

béasnik, ktery se stal obecanamym az odijna 1978 jakaimsky biskupiimskokatolické
cirkve, tedy papez Jan Pavel Il3%n studuje jeho rané dilo, které prodtel@vanymi

i neekanymi zvraty v modernistickych i postmodernisfictk postupech, akcentuje jeho
juvenilni sbirky, texty, které zkouma z pohleduaspformy s obsahem.

Druhéacast sborniku analyzuje odliSné otazky formy litefén cl z riznych obdobi
literarniho vyvoje — zkouma formalni prény polské experimentalni prézy v obdobi pol-
ské moderny (natfkladech modéi T. Micinského, St. |. Witkiewicze, R. Javorského) na
pozadi vyvoje evropské literatury, studuje snahgniiéa J. Suchého o epizaci lyricky
orientované struktury, uvadi zanrové spektrum &gnv literatde v posledni dobnejiz-
Siho obdobi polské historie, tzv. vyjite&ho stavu (tj. samizdatova literatura 80. let 20.
stoleti), klasifikuje so&asnou polskou literaturu z genologického hledisk&di nazory
teoretiki polskych i evropskych na historicky vyvoj literé&ch forem poezie a prozy se
specifikaci na polskou literaturui{zené nekonvemi chapani této problematiky), velmi
obsahle mapuje vyvoj a metamorfézy poemy a cykligki@dby v polské literate od je-
jich posatki do dneska.

Summa summarum — knihu povaZuji za vhodny d&ptiEjin polské literatury, neltb
objevuje nedelé momenty a spojitosti polské literatury s litarami ¢eskou a sloven-
skou; shirka studii by v Zadnérfigac nentla zistat bez povSimnuti zejména mezi polo-
nisty, komparatisty a totésti odborné wejnosti, kterd se zajimé o distinktivni znaky lite-
ratury stedoevropského aredlu (mimochodem toho aredlu, ritenénuje sodasna br-
nénska slavisticka literarniéda po zasluze zvySenou pozornost).

Dita Mllerova

Glosy z Galicji
Sosnowska, DInna Galicja. Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2008, 316 s.

Lata 30. i 40. XIX wieku to okres, kiedy w Galigapocatkowany zostat proces
.fozchodzenia si kultur” — polskiej i ruskiej. Ksizka Danuty Sosnowskiej mowi o towa-
rzyszcych temu procesowi dialogach: Rusinéw, ktérzy gdeevali st na emancypagj
spod wptywow polskiej kultury oraz Polakéw, skonftowanych z ow utrata” i na rézne
sposoby na mireagujcych. Inna Galicja dotyka problemu ,wspdélnych miejsc* kultur,
ktérezyty nietylkooboksiebie, ale z e s @ bwlasnie w na przestrzeni tego ,styku“
ujawnity sk inne ,jezyki“, jakimi mowili poszczeg6lni uczestnicy dialog xzyki od-
mienne, bo wynikajce z wypetniania tych samych péj(narodu, historii, tradyc;ji itd.) in-
nymi znaczeniami przez Polakéw, innym§ zazez Rusinow.

Autorka, krélac ztozony, peten niuanséw ideowy pejz@alicji, pisze jednak nie tyl-
ko o Rusinach i Polakach. W galicyjski dialog kulosnowska wicza réwnie gtosy
czeskie. Czesi pojawiapic W Innej Galicji nie bez przyczyny. Ci z Czechoéw, ktorzy trafi-
li do Galicji i zetkreli si¢ z ,kwesth rusky”, byli czesto wnikliwymi obserwatorami, ale
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